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REDWOOD Forstschutzhelm

GroBen/ size one size

Farbe/ colour 5800 orange/ orange

HELM-EIGENSCHAFTEN/ HELMET FEATURES

977610-0

Art.Nr.:

GEHORSCHUTZ-EIGENSCHAFTEN/ HEARING PROTECTION FEATURES

Modell: ROCKMAN Cé60

Model: ROCKMAN Cé

ABS-Schale

ABS shelld

Beliifteter Helm - 12 Liiftungso6ffnungen
Ventilated helmet - 12 ventilation openings]
Textil-Innenausstattung - 6-Punkt-Befestigung
Textile interior trim - 6-point fasteningd
Drehrad-Einstellsystem

Rotary wheel adjustment systemlJ

Inklusive Schweifiband

Includes sweatband

Ersatzteile und Zubehor erhaltlich

Spare parts and accessories available

Modell: 3017 (FREE) - SNR 26 dB
Modell: 3017 (FREE) - SNR 26 dB
Metallfrei, Kunststoffarmsystem
Metal-free, plastic arm system
Farbe: Orange/Schwarz

Color: Orange/Black

ABS Gehdrschutzkapseln

ABS ear defenders[]

Verstarkte Polyamid-Arme
Reinforced polyamide arms(
PVC-Polster

PVC upholsteryd

Grofe: M/L

Size:M/LO

EIGENSCHAFTEN VON VISIER UND HALTERUNG/ FEATURES OF THE VISOR AND MOUNT:

Visier-Modell: 4100W Farbe: Schwarz
Visor model: 4100W Color: Black
Drahtgitter-Visier

Wire mesh visorld

Halterungsmodell: 4300B Farbe: Schwarz
Mount model: 43008 Color: Blackld
Kunststoffhalterung 30-mm-Schlitze

Plastic mount with 30 mm slots(]

ANWENDUNGSBEREICHE/ AREAS OF APPLICATION:

Geeignet fiir die Forstwirtschaft, wo Gefahr durch umherfliegende kleine Partikel besteht
Suitable for forestry work where there is a risk of flying particlesJ0

Geeignet fiir den Einsatz in der Industrie

Suitable for industrial usel]

Zum Schutz von Kopf, Gehor, Augen und Gesicht

For protection of the head, hearing, eyes, and face

Diese Kombinationen fiir die Forstwirtschaft wurde vom KWF STANDARD

(Kuratorium fiir Waldarbeit und Forsttechnik E.V.) zugelassen.

“These combinations for forestry have been approved by KWF STANDARD
(Kuratorium fir Waldarbeit und Forsttechnik E.V,, German Forestry Council).”

VERPACKUNG UND INSTANDHALTUNG/ PACKAGING AND MAINTENANCE

REINIGUNG:

Helm: Verwenden Sie keine Scheuer- oder Losungsmittel. Reinigen Sie alle Teile des Schutzhelms mit warmer Seifenlauge und trocknen Sie sie mit einem weichen Tuch. Wahlweise kann ein mildes

Desinfektionsmittel verwendet werden, das gemaR den Herstelleranweisungen zu verwenden ist.
Visier: Verwenden Sie keine abrasiven Materialien, reinigen und spiilen Sie den Gesichtsschutz in warmer Seifenlauge und trocknen Sie ihn mit einem weichen Tuch.

Alle Teile des Gesichtsschutzes, die mit dem Trager in Berlihrung kommen, sind mit Alkohol zu desinfizieren. Gehorschutz: Reinigung mit warmer Seifenlauge. Verwenden Sie keine Scheuer- oder

Helmet: Do not use abrasive cleaners or solvents. Clean all parts of the protective helmet with warm soapy water and dry with a soft cloth. Alternatively, a mild disinfectant can be used in accordance

CLEANING:

with the manufacturer's instructions.

Visor: Do not use abrasive materials. Clean and rinse the face shield in warm soapy water and dry it with a soft cloth.

All parts of the face shield that come into contact with the wearer must be disinfected with alcohol. Hearing protection: Clean with warm soapy water. Do not use abrasive cleaners or solvents.
LAGERUNG: Das Forstwirtschaft-Set bei Nichtgebrauch oder zum Transport in der Originalverpackung aufbewahren. Achten Sie darauf, dass die Kapselgehorschitzer trocken sind,

wenn sie in die Verpackung gelegt werden
STORAGE: When not in use or during transport, store the forestry kit in its original packaging. Ensure that the ear muffs are dry when placed in the packaging.
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